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Liberté + Lgalité « Fraiernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'Utilité Publique

Arrété n° 10-1943 du 1er mars 2010

OBJET : Installations classées pour la protection de I'environnement.
Socioté GALVA 72 a 72550 COULANS SUR GEE

Arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter une usine de galvanisation de piéces
métalliques

LE PREFET DE LA SARTHE
Chevalier de la lIégion d’honneur

VU le Code de I'Environnement notamment le titre 1 du Livre V relatif aux installations classées pour la
protection de 'environnement;

VU Fannexe & larticle R.511-9 du Code de I'Environnement constituant la nomenclature des installations
classées pour la protection de 'environnement;

VU la demande présentée par la Société GALVA72 en vue d'obtenir la régularisation de I'autorisation d'exploiter
les installations situées dans son établissement de COULANS SUR GEE;

VU la demande d'augmenter la quantité de propane stockée en réservoir aérien introduite le 17 novembre 2000:
VU les plans et documents annexés a cette demande ;

VU les résultats de I'enquéte publique menée du 02 juin au 02 juillet 2009;

VU l'avis du commissaire engquéteur;

VU l'avis du conseil municipal;

VU l'avis emis par M. le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement des Pays de
la Loire ;

VU l'avis emis par le Conseil Départemental de I'Environnement, et des Risques Sanitaires et Technologiques,
reuni le 29 janvier 2010 ;

CONSIDERANT que linstallation est soumise & autorisation ;
CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 du Livre V du Cede de 'Environnement relatif aux installations

classées pour la protection de lenvironnement, 'atorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou
inconvénients de linstallation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie l'arrété préfectoral

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés &
l'article L.511.1 du Livre V du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
sante, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement.

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;
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ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l'autorisation

La sociéte GALVA 72 dont le siége social est situé ZA e Paty — La Cour du Bois & 72550 COULANS SUR GEE
est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter a la méme
adresse, les installations détaillées dans les articles suivants.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a
déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans ['établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité cu leur
connexité avec une installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation,

Les installations soumises a déclaration visées a larticle 1.1.3 respectent les prescriptions d’aménagement et
d'exploitation définies par les arrétés types correspondants, en compiément des dispositions générales portant
sur fensemble du site figurant dans le corps du présent arrété, sauf en ce gu'elles auraient de contraire au
présent arrété. Toutefois, ces installations ne sont pas soumises a f'obligation de vérification périodique prévue
pour les rubriques DC.

Article 1.1.3. Liste des installations concernées par une rubrique de la
nomenclature des installations classées

Revétement métallique ou traitement (nettoyage, décapage, ]
conversion, polissage, attaque chimique, vibroabraslon, etc.) del Le velume total des bains est de

2565-2.a urfaces (métaux, matiéres plastiques, semi-conducteurs, etc. 420 000 litres A
par voie électrolytique ou chimique, a Pexclusion du nettoyage,
égraissage, décapage de surfaces visés par la rubrique 2564 :
. . Volume du bain
2567 étaux {Galvanisation,) ou revétement métallique d'un matériau A
uelconque par immersion ou par pulvérisation de métal fondu 44 000 litres

az inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturé
e), 4 l'exception de ceux visés explicitement par d'autres] Stockage de propane dans un
1412.2b ubriques de la nomenclature : réservoir adrien D

es gaz sont maintenus liquéfiés sous pression quelle que soit Ii La quantité de propane étant de 32t
empérature., lorsque la quantité présente dans l'installation es
upérieure a 6t mains infériaure a 50t

A (autorisation) ou D {déclaration,)
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Article 1.1.4. Surface des terrains sur lesquelles les travaux ou
aménagements sont a réaliser

Le site se trouve en zone d'activité industrielle de la Cour du Bois, répertoriée NAZ dans le plan local d'urbanisme

{PLV), sur les parcelles n* 110, 111, 119 et 120. Le site est desservi par la route départementale 357, & partir de

la voirie de la zone d'activité. La surface concernée par le projet est de 3,6251 ha dont 0,7144 ha de surface pour
les batiments, 29 m? pour un transformateur et 2,0868 ha environ de voirie.

Article 1.1.5. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout élat de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présemt arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

Article 1.1.6. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été expioitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.2 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.2.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Prefet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.2.2. Mise a jour de I'étude de dangers

L'etude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par |'exploitant.

Article 1.2.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées par le présent arréié nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.2.4. Changement d’exploitant

Dans |le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de I'exploitant,

Article 1.2.5. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de l'article R.512-74 du code de I'environnement pour l'application des articles
R.512-75 a R.512-79, l'usage des terrains a prendre en compte aprés la cessation d'activité est un usage
industriel dans une zone d'activité.
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Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au Préfet |a date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnee d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de [linstallation (ou de
louvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de 'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

¥» |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site ;
Des interdictions ou limitations d'accés au site ;

» La suppression des risques d’incendie et d'explosion ;

¥ Lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

\d

En outre, l'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'it ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'articie L.511-1 du Code de I'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R. 512-75 et R. 512-76 du Code de 'Environnement.

Article 1.2.6. Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous ;

02/02/58 Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation.

23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 |a limitation des bruits émis dans l'envirgnnement par les installations classées
pour la protection de l'environnement.

10/05/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la législation sur les
installations classées.

15/01/08 Arrété 15janvier 2008 relatif 4 |a protection contre la foudre de certaines installations classées.

07/07/05 Arrété du 07 juillet 2005 relatif au contenu des registres pour le suivi des déchets dangereux.

31/03/80 iarrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre

de |a législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion,

30/06/06 Arrété du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises a autorisation au titre de la
rubrique 2565 de |la nomenclature des installations classées

26/09/85 Arrété du 26 septembre 1985 modifié relatif aux ateliers de traitement de surface (texte applicable pour l'installation
de galvanisation)

Article 1.2.7. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de 'Urbanisme, le Code du Travail et e Code
Général des Collectivités Territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

% limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;
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¥ prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres cu substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des menuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instailations comportant explicitement les
verifications & effectuer, en condition d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans linstallation.

Article 2.1.3. Réserves de produits ou matiéeres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables uftilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

Article 2.1.4. Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.1.5. Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porte a la connaissance du préfet par I'exploitant.

Article 2.1.6. Deéclaration d'Incidents ou d'accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les
causes de Faccident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

Article 2.1.7. Documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
¥ le dossier de demande d'autorisation initial ;
¥ les plans tenus & jour ;

> les récépissés de déclaration et les prescriptions génerales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation ;

> les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

» tous les documents, enregistrements, résultats de verification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données ;

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristigues et de la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent éire congues, exploitées et entretenues de maniére :
¥ & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
> aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

Le brllage & l'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Les produits bralés sont identifiés en qualité et
quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
lemplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. Odeur

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas @ l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussieres et matiéres diverses :

> les voies de circulation et aires de stationnement des veéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, efc.), et convenablement nettoyees ;

» les vehicules soriant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas
de besoin ;

¥ les surfaces ol cela est possible sont engazonneées ;
» des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontree,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envals de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
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du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des
risgues d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs.. ),

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite, sauf lorsqu'elle est necessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection
des filtres @ manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum ['ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un
convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives
des émissions de polluanis a 'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1
sont respectées.

Chague canalisation de rejet d'effluent, nécessitant un suivi doit étre pourvue d'un point de prélévement
d’échantillon et de points de mesure conformes a fa norme NFX44052.,

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter lintervention d'organismes
extérieurs & ta demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N de' Installations raccordées
conduit
1 Brileur du four de galvanisation
2 Filtre & poussiére du four de galvanisation
3 Laveur de gaz de ['installation de traitement de surface

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

o . Hauteur Diametre s . . .
N° de conduit enm enm Débit nominal en Nm3/h| Vitesse mini d'éjection en m/s
1 15 0,22 1260 12
2 15 1 32 000 12
3 15 1 40 000 12

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
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Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilo
pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des rejets de I'installation de traitement de surfaces

Les rejets de l'installation de traitement de surfaces doivent étre inférieurs aux valeurs suivantes

Concentrations en mg/Nm?® Conduit n® 3
Acidité exprimée en H 0,5
HF expriméen F 2
Cr total 1
Crvi 0,1
Ni 5
Alcalin exprimé en OH 10
NOx exprimé en NO2 200
502 100
NH3 30

Article 3.2.5. Valeurs limites des rejets de I'installation de galvanisation

Les rejets de linstallation de galvanisation doivent &tre inférieurs aux valeurs suivantes :

Conduit n°2 mg/Nm? kg/h kg/j kg/an
Poussiéres 10 0,320 7,68 1835
Zn 3 0,096 2.3 5561

Pb 1 0,032 0,77 184
ZN +Ni+Cu + Sn 5 0,16 3.84 918
HCI 10 0,4 96 2205
HCI (acidité totale exprimée en H) 0,27 (.01 0,27 63

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelie Utilisation

720 m® Usage sanitaire
2220 m3 Usage industriel

Réseau public

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au présent arrété ou non
conforme a ses dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels oll la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les reseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de fraitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'epuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
¥» lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation ;

> les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, l'implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire,.,.) ;

» les secteurs colleciés et les réseaux associés :
» les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;

* les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou
au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s’assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon &tat et de leur &étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont
aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de degager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.5. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isclement des reseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement
et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES
D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES DE
REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents .

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollues ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyens de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissernent ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traiternent.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les
valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniere & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des

effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & loccasion du démarrage ou darrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploiant prend les dispositions nécessaires
pour réduire |a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Localisation des points de rejet visés par le présent arrété

Les eaux pluviales et les effluents domestiques sont rejetés, aprés traitement, dans le réseau de fossé
aboutissant au bassin de d'orage de la zone d'aclivité.

Article 4.3.5. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Sur chaque ouvrage de rejet d'effiuents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
¥ de matiéres flottantes ;

» de produits susceptibles de dégager en egout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
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¥ de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Article 4.3.7. Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a
’'etablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

Article 4.3.8. Effluents provenant des activités industrielles

L'entreprise ne rejette pas d'effluent de type industriel. En particulier les effluents provenant des installations de
traitement de surface sont des déchets et éliminés ou valorisés comme des déchets dans des instaliations
autorisées a cet effet.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant
rejet dans le réseau des eaux pluviales de la zone d'activité, les valeurs limites en concentration et fiux des
effluents ci- dessous définies :

Paramétre Concentration moyenne
journaliére (mg/l)
MES 30
DBOS 40

Dans le cas ou la zone d'activité serait raccordée au réseau d'assainissement communal aboutissant & la station
d'épuration de la commune, les valeurs limites de rejets précédentes seront remplacées par celles prévues par la
convention de raccordement concernant ce type d'effluents.

Article 4.3.10. Eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
réseau des eaux pluviales de la zone d'activité.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

Article 4.3.11. Eaux exclusivement pluviales

Les eaux pluviales provenant des toitures et des voiries sont rejetées dans le réseau des eaux pluviales de la
zone d'activité aboutissant a un bassin d'orage et un séparateur d'hydrocarbure avant rejet dans le milieu naturel.

TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques.
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Les déchets d'emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de I'Environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-16 du Code de
l'Environnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application. Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre @liminés conformément aux dispositions des articles relatifs a la
mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination, R. 543-129 a R. 543-135 du Code de
FEnvironnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a
R. 543-151 du Code de I'Environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour f'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations
d’élimination).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispasitions
des articles R 543-196 a R 543-201 du Code de Environnement.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit
des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux metéoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
repondent aux dispositions de l'article 7.5.3.

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a 'extérieur de I’établissement

L'exploitant élimine ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
larticle L.511-1. Il s'assure que les installations visés & ['article L. 511-1 du Code de I'Environnement utilisées
pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

It veille a la tenue des registres et a I'émission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 a4 R. 541-48 du
Code de I'Environnement.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de
I'établissement est interdite.

Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application des articles R. 541-42 4 R. 541-48 du Code de I'Environnement et de I'arrété du 29 juillet 2005 relatif
au contrble des circuits d'élimination des déchets genérateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles relatifs au transport par
route au pégoce et au courtage de déchets, R. 541-49 a R. 541-61 du Code de Environnement. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en

application du réglement (CE} n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de dechets.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon & ce que son fonctionnement ne puisse étre a I'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'environnement.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier ufilisés a lintérieur de
I'etablissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur. Les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du Code de
I'Environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d’accidents.

Article 6.1.4. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans [Emergence admissible pour la période] Emergence admissible pour la période
| Y . - té allant de 7h a 22h, sauf dimanches et allant de 22h a 7h, ainsi que les
s zones a emergence regiementee jours fériés dimanches et jours fériés
{incluant te bruit de I'établissement)
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
B8dB(A) 4dB(A}
égal a 45 dB(A)
Supérieur & 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses
présentes dans I'établissement

L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonages internes a I'etablissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine d'incendie, d'(lémanationg. toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir scit de fagon permanente ou semi-permanente.
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Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, elc.) et les consignes & observer sont
indiquées & l'entrée de ces zones et en tant que de bescin rappelées A lintérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 7.2.1. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables a l'intérieur de 'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des interessés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissernent est efficacement cldturé sur Ia totalité de sa périphérie.

Article 7.2.2. Gardiennage et controle des accés
Aucune personne étrangére a |'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrble des acces, ainst qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans 'établissement,

Article 7.2.3. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
¥ largeur de la bande de roulement : 3,50 m

¥»  rayon intérieur de giration : 11 m

» hauteur libre : 3,50 m

¥ résistance a |la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.2.4. Bitiments et locaux

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés
et protégés vis & vis des risques toxiques, d’incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation du perscnnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou dutilisation de preduits susceptibles en cas d’accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du Code de 'Environnement, toutes les parois sont de propriété
REIM20. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de gaines ou de galeries techniques =ont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a
celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la
parci de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part
et d'autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe At).
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Article 7.2.5. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régies de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuei.

Une verification de Pensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défecluosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Les transformateurs de couramt électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a lintérieur du batiment sont situés dans des
locaux clos largement ventilés et isolés du dépot par un mur et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et El 120.

Les appareils d'eclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs. lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées
pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.6. Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de presenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensembie des zones de risque d'atmosphére explosive
de V'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté 4 |a connaissance de organisme chargé de
la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant etiou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Article 7.2.7. Protection contre la foudre

Article 7.2.7.1.

Pour les installations du site soumises & autorisation, une analyse du risque foudre {ARF) est réalisée, par un
organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit &tre assurée.
L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle
definit les niveaux de protection nécessaires aux installations. Cette analyse est systématigquement mise & jour a
l'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépét d'une nouvelle autorisation au sens de
Farticle R. 512-33 du Code de I'Environnement et a chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de FARF.

Article 7.2.7.2.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est realisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin,
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans 'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou toute norme équivaiente en vigueur dans un état membre de l'union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de 'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du
risque foudre, a l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en
ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux
exigences de I'étude technique.

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellerent par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait 'objet d'une vérification compléte tous les
deux ans par un arganisme compétent. o
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.
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Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent. Si l'une des vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois,

L'exploitant tient en permanence & la disposition de linspection des installations classées lanalyse du risque
foudre, I'étude technique, fa notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

Article 7.2.8. Chaufferie

S'il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux
batiments de stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REl 120. Toute communication
eventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d’'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés ;
» une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter 'alimentation en combustible ;

» un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme
d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent, Les
systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorisés dans les batiments de stockage ou
d’'exploitation.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsgu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 d0
{anciennement M0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s'ils
existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent
ou sont situés.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES DANGEREUSES

Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement. {phases de démarrage et d'amrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures
et instructions d'exploitation écrites.

Les consignes doivent notamment indiquer :

¥ linterdiction de fumer ;

¥ linterdiction de tout briilage & air libre ;

¥ Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie cu d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un « permis d'intervention » ;

» l'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

¥ les procédures d'amrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

¥ la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'etablissement, des
services d'incendie et de secours.

Sont notamment définis ; la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des
vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la
suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon a verifier que finstaliation regte
conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dang les limites de sdreté définies
par I'exploitant ou dans les modes opératoires.
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Article 7.3.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne!
interimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation compaorte notamment;

> toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réacticns chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,

» les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

> des exercices péricdiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,

¥ un entrainement péricdique & la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a
lintervention sur celles-ci,

*» une sensibilisation sur le compeortement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
reaction face au danger.

Article 7.3.4. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.

Article 7.3.5. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par 'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent étre signes par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nemmeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Vexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure,

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.4.1. Liste des mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identifiées dans l'étude de dangers et des
opérations de maintenance gu’il y apporte.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiqguement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers,
en état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.
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En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, I'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si 'exploitant a defini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie
I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.4.2. Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'exploitant etablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la slreté de
fonctionnement des installations. L'installation est equipée de dispositifs d'alarme lorsque les paramétres sont
susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sGr.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit
étre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

Les systéemes de mise eh sécurité des installations sont & sécurité positive.

Article 7.4.3. Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise
des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées par
Fexploitant dans le cadre d'un processus d’'amélioration continue selon les principales étapes mentionnées a
Falinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
»  étre signalées et enregistrées ;
»  étre hiérarchisées et analysées ;

> et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition et 4 la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

L'exploitant tient a Iz disposition de l'inspection des installations classées un registre dans lequel ces différentes
etapes sont consignées

Article 7.4.4. Surveillance et détection des zones pouvant étre a I'origine de
risques

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers et le cas échéant en renforcant son dispositif,
Fexploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de
contrdle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

*  Lasurveillance d'une zone pouvant étre a l'origine des risques ne repose pas sur un seul point de détection.

¥ La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
persanne deléguée a cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provogqué l'alarme.

Détecteurs incendie :

Dans les batiments de traitement de surface, de galvanisation et de stockage des acides, un systéme de
détection automatique incendie conforme aux référentiels en vigueur est mis en place. L'exploitant, dans
I'exploitation des stockages et réacteurs, respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périoc_iiqqement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise en service aprés arrét d’exploitation et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.
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Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 7.5.2. Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de fagon trés lisible.

Article 7.5.3. Reétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de ¢réer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétentian dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes ;

» 100 % de ja capacité du plus grand réservoir,
¥ B0 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale & :

» dans le cas de liquides inflammables, & 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flts,
> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
» dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totate lorsque celle-1a est inférieure & 800 |.

La capacité de retention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de retention étanches et aménagées
pour la recupération des eaux metéorigues.

Article 7.5.4. Réservoirs
L'étanchéite du (ou des) réservoir(s) associé(s} a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a4 éviter toute réaction
parasiie dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit dintercaler des uyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Reégles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilée, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

Article 7.5.6. Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisés dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7. Transports - chargements — déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art.

Le transport des produits & {'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des flts...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la recupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouveir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une atarme de niveau haut.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude des dangers.

L'exploitant est tenu de fournir au service départemental d'incendie et de secours les éléments permettant
'élaboration du Plan d’'Etablissement Répertorié,

Article 7.6.2. Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. 1 doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrSles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de ['inspection des installations
classées.

Article 7.6.3. Protections individuelles du personnel d’intervention

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne susceptible dintervenir en cas de sinistre.
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Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Article 7.6.4. Ressources en eau

L'établissement doit disposer de moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs répartis dans les locaux de I'entreprise (ateliers, bureaux et autres locaux),
— les poteaux d'incendie situés a proximité des batiments de l'entreprise,
— laréserve d'incendie de la zone d'activité.

Article 7.6.5. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et / ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment

¥ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation ;

» les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

» les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des
services dincendie et de secours, etc. ;

» la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
polution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.6. Consignes générales d'intervention

Article 7.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, ainsi que toute information nécessaire a la
compréhension et a la gestion de Falerte.

Article 7.6.7. Protection des milieux récepteurs (Bassin de confinement et
bassin d’orage)

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux
d’extinction et de refroidissement) doivent pouvoir &tre recueillies dans une zone étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 260 m* (en plus des volumes des capacités de rétention placées sous les
stockages, la chaine de traitement de surface et des autres ateliers. Les réseaux aboutissant & cette zone de
rétention doivent étre adaptés a la nature des produits susceptibles de s'y écouler.

Les rétentions sont maintenues en temps normal au niveau permettant une pleine capacité dutilisation. Les
organes de commande nécessaires & leur mise en service et a l'isolement du site par rapport au milieu naturel
doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

Les eaux de pluie sont évacuées vers le réseau des eaux pluviales de la zone d'activite, muni d'un bassin
d'orage.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIER DE TRAITEMENT DE SURFACE ET DE
GALVANISATION

Articie 8.1.1. Reésistance au feu

Les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'atre a l'origine d'un incendie pouvant avoir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, |a sécurité publique ou le maintien en sécurité de
linstallation doivent étre constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie

au strict minimum, et présentent les caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

- matériaux de classe A1 ou A2 s1 d1 selon NF EN 13 501-1 ;
- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;
- planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincaitieries) et
leurs dispositifs de fermeture El 120 {coupe-feu de degré 2 heures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feu, | : isolation thermique.)

Les dispositions nécessaires sont prises afin d'éviter la propagation d’un incendie par le systéme de ventilation.

Article 8.1.2. Evacuation des fumées

Les batiments abritant l'installation sont équipes en partie haute de dispositifs conformes & la réglementation en
vigueur permettant {'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégages
en cas dincendie. Ces dispositifs doivent &tre adapiés aux risques particuliers de linstallation et étre a
commande automatique et manuelle. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE TRAITEMENT DE SURFACE

Article 8.2.1. Dispositions générales

Les sols des installations oU sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases,
des sels a une concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxiques et
toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, l'emballage et |'étiquetage
des substances sont munis d'un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout
écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuelle
provenant de toute partie de Féquipement concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne
puissent s'y méler. Elles sont étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et résistent & leur action physique
et chimique. |l en est de méme pour les dispositifs d'obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés,

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, a
l'exception de celles dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout
liquide et ne sent pas munies de systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étancheéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les circuits de régulation thermigue de bains sont construits conformément aux régles de I'art et ne comprennent
pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de
résister a l'action chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipes de dispositifs de
sécurité qui permettent de détecter le manque de liquide et d'asservir I'arrét du chauffage.
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Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux
dispositions de |'arrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

Article 8.2.2. Cuves et chaines de traitement

Toute chaine de traitement est associée 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes ;

« 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;
* 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases ou des sels non toxiques & une
concentration inférieure 4 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

Article 8.2.3. Canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre
sont etanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'eiles sont susceptibles de contenir.
Elles sont accessibles et peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font l'objet
d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état. Ces verifications sont consignées
dans un document prévu a cet effet et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,

CHAPITRE 8.3 INSTALLATIONS DE GALVANISATION

Article 8.3.1. Aménagement du four

Le four est construit conformément aux régles de I'art. Les matériaux utilisés & leur construction doivent &tre soit
résistants a 'action chimique et thermique du contenu.,

L'ensembie de ces appareils est réalisé de maniere a étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le
fonctionnement normal de l'atelier.

Les systemes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter une
temperature anormalement haute et entrainer une alarme et l'arrét du chauffage.

Le contrble de l'alimentation en gaz des brileurs doit permettre didentifier une fuite de gaz, ou un défaut
d'alimentation. Les brileurs sont équipés de détecteurs de présence de flamme. En cas d’'anomalie, une alarme
est déclenchée et l'alimentation en gaz du brileur défaillant interrompue. La détection d'une fuite provogue une
alarme et l'arrét de 'alimentation en gaz du four.

Article 8.3.2. Prévention des écoulements

Le sol des installations est muni d'un revétement étanche et inattaquable a la température de fonctionnement. |l
est aménagé de facon a diriger tout &coulement accidentel vers une rétention étanche.

La rétention est congue et disposée de sorte gu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en
aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons ou mettre le produit en contact avec des matériaux
combustibles. Elles sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas ou de tout systéme équivalent.

-23/27 -



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur 'envirennement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition
de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature, de mesure, de
parametres et de fréquence pour les difféerentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de la fréquence de transmission des données d'autosurveillance.

Article 9.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de derive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d’autosurveillance Celui-ci doit &tre accréditée ou agréée par le ministére en charge de linspection
des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par |'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L.514-8 du code de I'environnement. Cependant,
les contrbles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Les mesures portent sur les rejets de l'installation de galvanisation (Conduit n° 2).

. ) Enregistrement
Paramétre Fréquence .
{oui ou nom)

Débit an non

Poussiéres permanent oui

Pb an non

Zn an non

Zn+Ni+Cu+Sn an nan

Chaque année, une mesure de la teneur en Zn + Ni + Cu + 5n est réalisée dans les poussieres.

Une fois par an, 'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de {'entite qui réalise habituellement les opérations de
mesure du programme d’autosurveillance Celui-ci doit &ire accrédité ou agréé par ke ministere en charge de
linspection des installations classées pour les paramétres considérés. Elles sont réalisées sur les rejets de
linstallation de galvanisation (conduit n°2) et de installation de traitement de surface (conduit n°3). Elles sont
transmises a linspection des installations classées avec les comparaisons et commentaires avec les résultats de
mesure de l'autosurveillance,

- 24127 -



Article 9.2.2. Relevé des consommations d’eau de I'installation de traitement
de surfaces

La consommation d'eau des installations de traitement de surfaces est relevée chaque mais et portée sur un
registre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 9.2.3. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des
déchets

L'exploitant tient & disposition de linspection le registre chronologique de suivi des déchets dangereux
conformément aux dispositions de l'arrété du 7 juillet 2005. Les résultats de surveillance sont présentés selon un
registre ou un modéle établi en accord avec linspection des installations classées ou conformément aux
dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets
produits, les quantités et les filiéres d'élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

Article 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application de son programme d'autosurveillance, les
analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant tes actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Article 9.3.2. Analyse et transmission des résultats de I'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de l'article R. 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées lors du
mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en
particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées avec celles-réalisées par un
organisme extérieur, des modifications éventuelles du programme d’auto surveillance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prévues (sur |'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi gque de
leur efficacité.

I est tenu a la disposition permanente de l'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

Il est adresse avant la fin de chaque mois a l'inspection des installations classées.

Article 9.3.3. Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux
sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois 4 compter de la date de mise en
service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié. Ce controle sera
effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles ultérieurs que
Finspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

Article 9.4.1. Bilan environnement annuel (ensemble des consommations
d’eau et des rejets chroniques et accidentels, déchets
dangereux)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chagque année, un bilan annuel portant sur I'année

précédente !
¥ des utilisations d'eau ® le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;
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» de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de
maniere chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a Pextérieur de l'établissement. Ce bilan concerme au
minimum, d'aprés les éiéments portés a la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes :

. poussiéres,
. métaux {(Zn, Pb, Ni, Cu, Sn)
> quantités, nature, conditions d’élimination des déchets dangereux produits.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & llinspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

Article 9.4.2.  Bilan décennal (ensemble des rejets chroniques et accidentels )

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a l'article R. 512-45 du code de
I'environnement. Le bilan est & fournir & la date anniversaire de l'arrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I'ensemble des installations du site, en prenant comme référence Fétude
d'impact, contient notamment :

» une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
I'environnement ;

*> une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de ces moyens
par rapport aux meilleures techniques disponibles :

> les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période décennale
passée ;

»  l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée |
¥ les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

¥ unrésumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de Penvironnement ;

* les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie (cette disposition ne concerne pas les installations qui ont
rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

» les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation),

TITRE 10 -DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 10.1.1. Publicité de I'Arrété

1 - A la mairie de COULANS SUR GEE:

- Une copie du présent arrété est déposée pour pouvoir y étre consultée ;

- un extrait de cet arrété énumeérant notamment les conditions technigues auxquelles linstallation est soumise,

est affiché pendant au moins un mois.

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du maire et transmis a la
préfecture - bureau de 'Utilité Publique -.

2 - Un avis est insére par les soins du préfet et aux frais de la société, dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

Article 10.1.2. Diffusion

Une copie du présent arrété est remise a l'exploitant. Ce document doit en permanence étre en sa possession et
pouvoir étre présenté a toute réquisition.

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de fagon visible dans I'établissement par I'exploitant.

- 26/27 -



Article 10.1.3. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
[l peut &tre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol tesdits actes
leur ont &té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a
l'article L. 511-1, dans un délai de guatre ans & compter de la publication ou de l'affichage des dits actes, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de
linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant 'ouverture de cette

installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

Article 10.1.4. POUR APPLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Sarthe, le Maire de COULANS SUR GEE, le Sous-Préfet de
l'arrondisserment, le Directeur Régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement des Pays de la
Loire 2 Nantes, I'lnspecteur des Installations classées au Mans, le Directeur Départemental des Territoires, la
Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Saciales par intérim, le chef du Service Interministériel de
Défense et de Protection Civile, le Directeur Départemental du Travail, de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle, le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, et le Comman ant du
- Groupement de Gendarmerie de la Sarthe sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexé dufprésent
arrété,

b
-
1)
=
uy
S
o

- 2727 -



